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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭৩৪

৯/ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ৫১. সনা বািহনী হেত বিহগত কান িবেশষ দলেক কান িকছু অিতির দয়া।

باب ف نَفْل السرِية تَخْرج من الْعسرِ

আরবী

،اقحسا ندِ بمحم نع ‐ ِبلاْانَ الملَيس ناب نعدَةُ، ‐ يبدَّثَنَا عح قَال ،نَّاددَّثَنَا هح

عن نَافع، عن ابن عمر، قَال بعث رسول اله صل اله عليه وسلم سرِيةً الَ نَجدٍ

َلنَا عقَدِم انٍ ثُمنْسا لا ليرعا بيرعنَا بيرما فَنَفَّلَنَا ايرثا كمنَا نَعبصا فَاهعم تجفَخَر

شَرع َنَّا اثْنم لجر لك ابصتَنَا فَايمنَنَا غَنيب مه عليه وسلم فَقَسال صل هولِ السر

بعيرا بعدَ الْخُمسِ وما حاسبنَا رسول اله صل اله عليه وسلم بِالَّذِي اعطَانَا صاحبنَا

ولا عاب علَيه بعدَ ما صنَع فَانَ لل رجل منَّا ثَلاثَةَ عشَر بعيرا بِنَفْله ‏.‏

বাংলা

২৭৩৪. হাাদ (রহঃ) ..... ইবন ’উমার (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলূা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

নাজেদর িদেক একদল সন রণ কেরন, তখন আিমও তােত শরীক িছলাম। সখােন আমরা চুর গণীমেতর

মাল লাভ কির এবং আমােদর নতা আমােদর সকলেক একিট কের উট পুরার িহসােব দান কেরন। অতঃপর

আমরা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট উপিত হেল, িতিন আমােদর া মােল গণীমত

আমােদর মােঝ বণ কের দন। তখন আমরা এক-তৃতীয়াংশ বাদ দওয়ার পেরও বােরািট কের উট পাই। এ

সময় রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর নতা আমােদর য উট িদেয়িছল, তার িহসাব ননিন

এবং এ জন তাঁর সমােলাচনাও কেরনিন। তখন আমােদর সবাই পুরার প া উটসহ তরিট উট পাই।

English

Narrated Abdullah ibn Umar:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent a detachment to Najd. I went out along
with them, and got abundant riches. Our commander gave each of us a
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camel as a reward. We then came upon the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and he
divided the spoils of war among us. Each of us received twelve camels after
taking a fifth of it. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) did not take account of our
companion (i.e. the commander of the army), nor did he blame him for what
he had done. Thus each man of us had received thirteen camels with the
reward he gave.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34842

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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